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de les porter & la connaissance du public, i I'Autorité de régulation
des télécommunications.

Le service fourni est ouvert 2 tous ceux qui en font la Jemande
dans le respect des conditions générales d’offre du service, el tant
que la qualité de service telle quelie est définie an présent cahier
des charges n’est pas allérée. A cetle fin, 1'opérateur organise son
réseau el son service de manitre & pouvoir satisfaire, dans des délais
convenables, toute demande située dans la zone de couverture. Les
clients doivent étre traités de maniére non discriminatoire.

Les contrats conclus avec les utilisateurs précisent les conditions
de fourniture du service et ses caracléristiques techniques, ainsi que
les procédures de recours et d'indemnisation dont dispose I'utilisa-
leur en cas de préjudice qu’il subit. Ces contrats respectent les dis-
positions de la loi du 10 janvier 1978 modifiée sur la protection el
Iinformation des consommateurs et ne contiennent pas de clause
contraire au code des postes et télécommunications ou aux disposi-
lions prises pour son application.

MINISTERE DE L'AGRICULTURE., DE

LA PECHE ET DE L'ALIMENTATION

Arrété du 5 novembre 1996 relatif a la protection
des animaux en cours de transport

NCOR : AGRG9600976A

Le ministre de I'équipement, du logement, des transports et du
tounsme, le mintstre de |'intéricur, le ministre de 1'environnement,
le ministre de Pagriculture, de la péche et de ['alimentation, le
ministre délégué au budget, porte-parole du Gouvernement, el le
secrétaire d’Elat aux transports,

Vu la direclive du Conseil 91/628/CEE du 19 novembre [991,
modifiée par la directive 95/29/CE du Conseil du 29 juin 1995, rela-
tive a la prolection des animaux en cours de transport et modifiant
les directives 90/425/CEE el 91/496/CEE ;

Vu le décret ¢ 95-1285 du 13 décembre 1995 relatif i la prolec-
ticn des amimaux en cours de transport ;

Vu l'arrété du 5 novembre 1987 relatif aux conditions d'utilisa-
tion des avions exploités par des entreprises de lransport aérien ;

Vu I'avis du comité consultatif de la sanié et de la protection des
animaux en date du 28 février 1996,

Arrétent :

Art, I. — Les conditions el moyens de transporl des animaux
vertébrés vivants doivent répondre aux preseripions fixées aux
annexes I et 11 du présent arrd(é.

Art. 2. - Sont considérés comme inaptes au voyage

— les animaux malades ou blessés. Cette disposition ne s’applique
ni aux animaux Iégerement malades ou hlessés dont le transport
ne serait pas cause de souffrances supplémentaires ni aux ani-
maux transportés aux fins de recherches scientifiques dans des
conditions confonmes & la réglementation ;

— les animaux gravides qui doivent meltre bas dans la période
correspondant a la durée du transport ;

~ les animaux ayani mis bas depuis moins de quarante-huit
heures ;

— les animaux nouveau-nés dont 'ombilic n'est pas encore
complétement cicatrisé.

Par dérogation a l'alinéa précédent, le transport d animaux
malades ou blessés peut &tre autorisé pour un trailement vélérinaire
ou pour un abaltage d’urgence vers 1abaltoir autorisé le plus
proche, pour autant que cela n'entraine pas de souffrances supplé-
mentaires aux animaux.

Art. 3. - Les équidés domestiques et les animaux domestiques
des especes bovine, ovine, caprine el porcing, dont la durée totale
du voyage excede huit heures, doivent &tre accompagnés d’un plan
de marche conforme auv modéle figurant en annexe T du présent
arrélé. Cette disposition esl applicable aux :

— échanges entre les Etats membres de I'Union eurcpéenne |

~ exportations ou transits vers des pays non membres de 1'Union

européenne ;

— importations ou transils en provenance de pays non membres

de I'Unjon européenne.

Art. 4. - Pour I'importation ou le transil en provenance de pays
non membres de I'Union européenne, le transporteur s'engage par
écrit A respecter les exigences relatives 3 la protection des animaux
en cours de transport.

An. 5. - Le transporteur :

— établit le plan de marche visé i Darticle 3 du présent arrélé sur
instructions du donneur d’ordre au sens de Iarticle 3 du décret
n® 95-1285 du 13 décembre 1995 susvisé ;

— présente et fait viser e plan de marche aux services vélérinaires
du licu de départ des premiers animaux chargés lors de 1'éta-
blissement du certificat sanitaire ;

— fail viser, en cas d’exportation d’animaux vers des pays non
membres de I'Union européenne, le plan de marche par 1"auto-
rité compétente du poste frontalier agréé ou du point de sortie
de I'Union européenne, qui s'assure de 1’aptitude des animaux
A poursuivre le voyage ;

- s’assure que le plan de marche, annexé au certificat sanitaire,
est dament rempli et complélé pendant le voyage ;

— renvoie le plan de marche aux services vétérinaires du licu de
départ des premiers animaux chargés a 1'issue du vovage ;

— conserve, pendant une duréde minimale d'un an, un double du
plan de marche.

At 6. ~ L'arrété du 13 décembre 1974 relalif a la régle-
meniation de la protection des animaux sauvages vivants au cours
des transports, I"arrété du 17 décembre 1982 relatif 3 la protection
des animaux au cours des transporls intemationaux et 'amété du
8 décembre 1982 relatif a 'importatton ¢t la protection des animaux
vivanls sonl abrogés.

Art. 7. — Le directeur général de 1'alimenlation, le dirccteur
général de I"aviation civile, le directeur des transports terrestres, le
directeur de la floite de commerce, le directeur général des libertés
publiques et des affaires juridiques, le direcleur général des douanes
et des droits indirects et le directeur de la nature et des paysages
sont charpés, chacun en ce qui le concerne, de !'exécution du
présent arrété, qui sera publié au Jowrnal officiel de la République
frangaisc.

Fait 4 Paris, le 5 novembre 1996,
Le ministre de Uagriculture, de la péche
et de Ualimentation,
PHILIPPE VASSF.U];«‘.
Le ministre de Uéquipement, du logemcent, '
des transports et du tourisme,
BRRNARD PoNS
Le ministre de Uintéricur,
Jean-Louis Deerg
Le ministre de Uenvironnement,
CORINNE LErAGE
Le ministre délégué au budge!,
porte-parole du Gouvernement,
ALAIN LAMASSOURE

Le secrétaive d’Etat aux transports,
ANNE-MARIE IDRAC

ANNEXE I

TITRE I«

EQUIDES DOMESTIQUES ET ANIMAUX DOMESTIQUES
DES ESPECES BOVINE, OVINE, CAPRINE ET PORCINE

CHAPITRE I-
Dispositions générales

I. a} LLes moyens de (ransport el les contencurs doivent Etre
congus et manipulés de mamiére & assurer la protection des animaux
contre les intempéries et les grandes variations de climat. La ventila-
tion et le cubage d’air doivent étre adaptés aux conditions de trans-
port et apprepnés A I'espéce animale transporiée. Les conteneurs
doivent étre disposés de fagon a ne pas géner la circulation de I'air
entre eux. Il convient de prévoir un espace libre a l'intérieur du
compartiment des animaux et de chacun de ses niveaux, suffisant
pour assurer une ventilation appropriée au-dessus des animaux
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lorsque ceux-ci se trouvent naturellement en position deboul et suffi-
sant pour ne péner en aucun cas leurs mouvements naturels.

k) Les movens de transpori et les conleneurs doivent pouvoir étre
netloyés facilement, aménagés de sorte que les animaux ne puissent
s’échapper, construits de maniére a éviter toute blessure ou souf-
france évitable et équipés de manidre a assurer leur sécurilé.

c) Les conleneurs servant au lransport des animaux doivent élre
munis d’'un symbole indiquant la présence d’amimaux vivanls el
d’un sigle indiguant la position dans lagquelle les animaux se
trouvent. Ils doivent également permettre d'examiner les animaux et
de leur donmer les solns nécessaires. Au cours du transport el des
manipulations, les conleneurs ne doiveni pas élre renversés ou expo-
sés 4 des secousses ou heurts violents.

d) Le plancher du moyen de transport ou du conteneur doil étre
suffisammenl sclide pour résister au poids des amimaux lransportés ;
il ne doit pas élre glissant. S’il comporle des interstices ou des per-
forations, il doit étre congu sans aspérité de mani¢re 2 éviter que les
animaux ne se blessent. Il doit &ire recouvert d’une litidre sulfisante
pour I'absorption des déjections A moins qu'elle ne puisse &tre rem-
placée par un aulre procédé présentant au minimum les mémes
avantages ou que les déjections soient régulierement évacuées.

¢} Un équipement approprié, tel que ponts, rampes ou passerclles,
doit ére utilisé pour le chargement ou le déchargement des ani-
maux. Cel équipement doit étre pourvu d’un plancher non glissant
el, amant gque possible, d’une protection latérale.

f) Le cas échéant, le moyen de transport el les conlencurs
peuvent étre équipés de barriéres protégeant les animaux des mouve-
menls du moyen de transporl.

2. a) Duramt le transport, les animaux ne doivent pas élre mainte-
nus en suspension par des moyens mécaniques, ni soulevés ou trai-
nés par la téte, les comes, les pattes, la queue ou la wison. L utilisa-
tion d’appareils 3 décharge électrique doit e évitée.

b) Les animaux ne doivent &re chargés que dans des moyens de
transport sojgneusemenl neltoyés et, le cas échéanl, désinfectés. Les
cadavres d’animaux, le fumier el les déjections doivent Gtre enlevés
aussitdt que possible.

¢) Dans les compartiments ol sc trouvent les animaux, il ne doit
pas éure entrepos€ de marchandises pouvanl nuire A leur bien-étre.

3. a) Lorsque des anmimaux sont transportés dans un méme
moyen de transporl, ils doivent élre séparés par espéces, saul dans le
cas oi il sagil de compagnons qui souffriraicnt de voyager séparé-
ment. En oulre, des mesures particulidres doivent €tre prévues pour
éviler les inconvénienls qui peuvent résulter de la présence, dans la
méme expédition, d'especes naturellement hostiles les unes aux
autres.

b} Lorsque le chargement d'un méme maoyen de transporl est
composé d'animaux J’dges différents, 1cs adulies doivent étre sépa-
rés des jeunes a 1'exceplion des femelles voyageant avec les pelits
qu'elles allaitent.

¢} Les miles adulles doivent &ure séparés des femelles.

d) Les vemrats el les étalons destinés 3 la reproduction doivent
étre séparés les uns des autres.

¢} Les dispositions du présent point ne sont applicables que dans
la mesure ob les animaux n’ont pas éé €levés en groupes compa-
tibles ou qu'ils n'aient pas é1¢ accoutumés les uns aux autres.

4, a) Les animaux doivenl disposcr de suffisamment d’espace
pour resler debout dans leur position naturelle. Ils doivent disposer
d'un espace suffisant pour s¢ coucher & moins que des dispositions
spéciales relatives a la protection animale n’exigent le contraire.

b) Lorsque les animaux sont atlachés, les liens utilisés doivent
ére d'une résistance telle qu'ils ne puissent s¢ briser dans des
condilions pormales de transport. Ces liens doivent avoir une lon-
gueur suffisante lorsqu'il est nécessaire de permeltre aux animaux
de se coucher, de se nourrir et de s abreuver, et étre congus de
maniére a éviler loul risque de strangulation ou de blessure. Les ani-
maux ne doivent pas tre attachés par les cornes, ni par des anneaux
nasaux.

5. Au cours du transport, les amimaux deivent étre abreuvés et
recevair une alimentation appropriée a des inlervalles convenables,
Ces intervalles ne doivent pas dépasser vingt-quatre heures sauf si
des cas spécifiques nécessilent vne prolongation de cette période
d’un maximum de deux heures, dans 1'inlérét des animaux, comple
tenu notamment des espéces transportées, des moyens de transport
utilisés ainsi que de la proximilé du liew de déchargement.

6. a) Les équidés doivent @ire transporiés dans des stalles ou des
boxes individuels congus de manigre a protéger les animaux contre
les chocs. Toutefois, ces animaux peuvent étre transporiés en groupe
dans la mesure ol les animaux hostiles les uns aux autres sonl sépa-
rés ou qu'ils ont les sabols postérieurs déferrés. Les équidés trans-
poriés en vue de leur abattage sont déferrés des quatre membres.

b) A Pexception des poulains non dressés el des animaux trans-
poriés dans des boxes individuels, les éguidés doivent élre munis
d'un licol pendant lc transport.

¢) Les équidés ne doivent pas &tre transportés dans des véhicules
A plusieurs niveaux.

7. Afin d’assurer en cours de transporl Ics soins nécessaires aux
animaux, ceux-ci doivent étre accompagnés, sauf lorsque :

- les animaux sont transportés dans des conteneurs sfirs et correc-
lement ventilés el contenant, selon leurs besoins, asscz d'eau et
de nourriture, dans des distributeurs ne pouvant se renverser,
pour un voyage d'une durée double de celle prévue ;

— le transporteur prend 2 sa charge les fonctions de convoyeur ;

— I'expéditeur charge un mandatairc de prendre soin des animaux
dans des poinis d'arréls appropriés.

8. «j Le convoyeur ou le mandataire de 1'expédileur est tenu de
prendre soin des animaux, de les nourrir, de les abreuver el, le cas
échéant, de les traire.

b) Les vaches en laclation doivent tre traites 2 des intervalles
d’environ douze heures mais ne dépassanl pas guinze heurcs.

c) Afin de pouvoir assuref ces soins, le convoyeur doit avoir a sa
disposition, le cas échéant, un moyen d’'éclairage adéquat.

CuariTRE I
Dispasitions spéciales concernant le transport par chemin de fer

9. Toul wagon servant au transport des animaux doit étre muni
d’'un symbole indiquant la présence d'animaux vivants 4 moins que
ces animaux ne soient transportés en conleneurs. A défaut de
wagons spécialisés pour le transport des animaux, les wagons utili-
sés doivent élre couverts, aples a circuler 3 grande vitesse et munis
d'ouvertures d'aération suffisamment larges ou disposer d’un sys-
téme de ventilation adéquat méme & faible vilesse. Les parois inté-
rieures doivent ére dépourvues d'aspérité ct munics d’anncaux ou
de barres d'arrimage placés & une hauteur convenable dans le cas oit
les animaux doivent &re attachés.

10. a) Les grands animaux doivent étre disposés dans les wagons
de fagon & permettre au convoyeur de circuler entre eux.

b) Lorsque, conformément au point 4, il faut procéder & la sépa-
ration des animaux, celle-ci peut &lre réalisée soit en les attachant
dans des parties séparées du wagon si la supetficie de celui-ci le
permel, soit au moyen de barriéres appropriées.

c) Lorsqu'ils ne sont pas lransporiés en boxes individuels, les
équidés doivent dtre altachés soit le long de la méme paroi, soit en
vis-d-vis. Toulefois, les poulains et les animaux non dressés ne
doivent pas étre attachés.

11. Lors de la formation des trains el de toule autre maneuvre
des wagons, loutes précautions doivent étre prises pour éviter les
accostages violents des wagons transportant des animaux.

Cnaprrre 111
Dispositions spéciales concernant les fransports par rouie

12. Les véhicules doivent &lre aménagés de manidre que les ani-
maux ne puissent s'en échapper. lls doivent &ire équipés de lagon &
assurer la sécurité des animaux ainsi que d’un loil assurant une pro-
tection efficace contre les intempénes.

13. a) Des dispositifs d’attache doivent Etre instailés dans les
véhicules ulilisés pour le transport des grands animaux gqui doivent
normalement &tre attachés.

#) Lorsque le comparlimentage des véhicules s’impose, il doit
étre réalisé a 1’aide de cloisons résistantes,

CHaprTRE [V

Dispesitions spéciales concernant les transporis par ean

14, a) L'équipement des navires doit permettre le (ransport des
animaux sans gue ceux-ci soienl exposés # des blessures ou 2 des
souffrances évitables,

b) Les animaux ne doivent pas &tre transportés sur des poats
découverts sauf dans des conleneurs ou dans d’autres enceinles
convenablement arrimés el assurant une protection efficace contre la
mer ¢l les inlempéries.

¢) Les animaux doivent tre attachés ou convenablement placés
dans des boxes ou des conleneurs.

5. a) Des passages appropriés doivent &lre aménagés pour don-
ner acces A tous les boxes, conteneurs ou véhicules dans lesquels se
trouvent les animaux, Un disposilif d'éclairage adéqual doit €re
prévu.

b) Toutes les parties du navire occupées par les animaux doivent
éirc pourvues de dispositils d’écoulement des eaux et &lre mainte-
nucs dans un bon élat de propreté.

16. Les navires servant au (ransport des anirnaux doivent éire
munis, avant le départ, de réserves d’eau polable - lorsqu’ils ne
possédenl pas un sysléme en permettant la production — et d’ali-
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ments appropriés en sulfisance tanl par rapport 2 Vespace el au
nombre d’animaux transportés qu'a la durée de la traversée.

17. Le nombre des convoyeurs doit &tre suffisant eu égard au
nombre des animaux transportés el 3 la durde de la traversée.

18. a) Des dispositions doiventl étre prises en vue d'isoler en
cours de transport les animaux malades ou blessés et de leur fournir
les premiers soins.

b} Un instrument du (ype aulorisé par le munistre chargé de
I'agriculture doit étre disponible 4 bord pour procéder & 1'abattage
des animaux en cas de besoin.

19. Les dispositions du point 14 ne s appliquent pas au lransporl
d’animaux effectués sur des véhicules ferroviaires ou routiers char-
gés sur des femry-boal ou des navires comparables.

) Lorsque les animaux sont lransportés dans des véhicules (erro-
viaires chargés sur des bateaux, des disposilions spéciales doivent
étre prises pour garantir qu'une ventilation suffisanite soit assurée
avx animaux pendant le voyage.

b) Lorsque des amimaux sonl transportés dans des véhicules rou-
tiers chargés sur des batcaux, il convient d'appliquer les mesures
suivantes :

- le compartiment des animaux doil étre convenablement fixé au
véhicule, le véhicule el le compartiment des animaux doivent
étre munis d'attaches adéquates assurant une fixation solide au
batcau. Sur un pont de ferry-boat, une venlilation suflisanic en
fonciion duv nombre de véhicules transportés doit &tre mainle-
nue. Autant que possible, le véhicule doit élre placé prés d'une
arrivée d'air frais ;

— le compartiment des animaux doit élre muni d’un nombre suffi-
sanl d’ouvertures ou d'autres moyens assurant une ventilation
suffisante, compte tenu du fait que le débit d"air est limité dans
I'espace confiné d'une soutc a véhicules d'un bateau. L'espace
libre A I'intérieur du compartiment des animaux ct de chacun
de ses niveaux doil étre suffisant pour permeltre une ventilation
appropriée au-dessus des animaux lorsque ceux-ci se lrouvent
naturellement en position debout ;

— un acces dircct doit étre prévu dans chaque partie de comparti-
ment oll se trouvent des animaux pour gue ceux-ci puissent, le
cas ¢chéant, élre soignés, alimentés cl abreuvés durant le
voyage.

CuapiTRE V
Dispositions spéciales concernant les transports par air

20. Les amimaux doivent &tre placés dans des conteneurs, des
boxes ou des stalles convenant a I'espéce (ransporiée, au moins
conformes 4 la réglementation la plus récente de I'Associalion du
lransport aérien international (LLA.T.A.) telative au transport des ani-

maux vivants.

21. Des précautions doivent &re priscs pour éviler les lempéra-
lures trop élevées ou trop basses 4 bord comple tenu de 'espéce. En
outre, les fortes variations de pression d'air doivent &tre évitées.

22. Un instrument du type aworisé par lc ministre chargé dc
I'agriculture respectant les dispositions de l'arrété du 5 novembre
1987 relatif aux conditions d'utilisation des avions exploités par des
entreprises de (ransport aérien doit étre disponible 2 bord des avions
cargos effectuant des transports d’animaux pour procéder 2 1'abat-
tage des animaux en cas de besoin.

TITRE II

VOLAILLES, OISEAUX DOMESTIQUES
ET LAPINS DOMESTIQUES

23, Les dispositions des points 1 &, b, c. d, £, 2 b, ¢, 3 o, b, ¢, e,
44 7,9 11, 14 & 17 et 19 & 22 sonl applicables aux transports de
volailles, des oiscaux domestiques et des lapins domestiques.

24. Une nourriture appropriée et de 'cau doivent étre A leur dis-
position en quantilé suffisante sauf dans le cas dun:

— transporlt d’une durée inféricure 3 douze heures, comple Lenu

des délais de chargement ct de déchargement ;

- transport d'vne durée inférieure 2 vingl-quatre heures lorsqu'il

s’agit d’oisillons de toutes espices, 3 condition que le lransport
se termine dans les soixante-douze heures suivant I'éclosion.

TITRE III
CHIENS DOMESTIQUES ET CHATS DOMESTIQUES

25. Les dispositions des points 1 o, b, e, d, f 2 b, ¢. 3 a b, ¢ ¢,
4a T, 8a ¢ 9 10b 11,13 a bel 14 2 22 sont applicables au
transport des chiens domestiques et des chats domestiques.

26. «) Les animaux transportés doivent &lre nourris 4 des inter-
valles n'excédant pas vingl-qualre heures et abreuvés A des inter-

valles n'excédant pas douze heures. Des instructions rédigées de
fagon claire concernant le ravitaillement des animaux doivent ac-
compagner ces derniers.

b) Les femelles en chaleur doivent &tre séparées des miles.

TITRE IV
AUTRES MAMMIFERES ET OISEAUX

27. les dispositions du présent titre §'appliquent au transport des
mammiféres et oiscaux non visés précédemment. Les disposilions
des points 1, 2, 4 o, 7, 8 a, ¢, 9 et |1 & 22 leur sont applicables,

28. Seuls les amimaux aples au transport el en bonne santé
peuvent élre transporiés. Les femelles mammilgres manifestement en
état de gestation avancée ou celles ayant mis bas récemment ainsi
que les animaux nouvcaux nés incapables de s’alimenter seuls et
non accompagnés de leur meére ne doivent pas étre considérés aples
au transporl. Ces dispositions peuvent faire I'objel de dérogations
dans des circonstances cxceplionnelles s'il est nécessaire, dans I'in-
1érét de 1"animal, dc le transporter 2 un endroit oll un traitement par-
ticulier peul lui élre administré.

29. 11 ne doit pas étre administcé de calmant sauf circonslances
exceplionnelles el, dans ce cas, sous le contrdle direct d’un vétéri-
naire. Un document d'information sur I'administration du calmant
dolt accompagner I'animal jusqu'a sa destination.

30. Les animaux doivenl uniguement étre transportés dans des
moyens de lransport appropriés sur lesquels il sera apposé, selon le
cas, une mention indiquant qu’il s’agit d'animaux sauvages, craintifs
ou dangereux. En outre, des instrucltions rédigées de fagon claire
concernant I'alimentation, 1'abreuvement et les soins particuliers
requis par lcs animaux doivenl accompagner ces derniers.

Les animaux relevant de la convention sur le commerce inter-
national d’espéces de faune et de flore menacées d’extinctlion ou
CITES doivent &lre transporlés conformément aux disposilions les
plus récentes relatives au transport et 4 la préparation a I'expédition
d’animaux sauvages vivanis ct de plantes de la convention précitée.
Lors de transport par air, ils doivent étre transporés au moins
conformément & la réglementation la plus récente de 1" Associalion
du transport aérien interational (ILA.T.A.). Ils doivent &tre achemi-
nés a destination le plus tét possible.

31. Les animaux couverts par le présent titre doivent &tre soignés
conformément aux instruclions visées au point 30.

32, Un délai approprié de détention et de préparalion des ani-
maux pour 'expédition doit &tre prévu au cours duquel ils seront, si
nécessaire, introduils progressivement dans leur conteneur.

33. Des animaux d’espéces différentes ne doivent pas &re mis
dans 1c méme contencur. En outre, des animaux de la méme espéce
ne doivent pas étre mis dans le méme conteneur sauf s’il est connu
qu'ils se supporient mutucllement.

34. Les cervidés ne doivent pas étre transportés dans la période
pendant laquelle ils refont leurs bois.

35. Les oiseaux doivent &tre mainlenus dans une semi-obscurité.

36. Les mammiléres marins doivenl faire D'cbjel de soins
constanls d'une personne qualifidée. Les conteneurs ne doivent pas
étre empilés.

37. Une venlilation supplémentaire sera assurée par le biais de
perforations d'une dimension appropriée pratiquées dans les parois
du conteneur afin de garantir un flux d'air approprié a loul moment.
Ces perforations devront, toutefois, &tre d’une dimension empéchant
les animaux d’entrer en contact avec les personnes manipulant le
conteneur ou de se blesser.

Des entretoises d’une dimension approptiée doivenl éire fixées sur
loutes les parcis latérales, supérieures el inférieurcs des conteneurs
pour que l'air puisse circuler librement et atteindrc les animaux en
cas d'empilage serré du {ret.

38. Les animaux ne doivenl pas ére placés & proximilé d'ali-
ments ou dans des endroits accessibles A des personnes non auto-
risées.

TITRE V

AUTRES ANIMAUX VERTEBRES
ET ANIMAUX A SANG FROID

39. Les autres animaux vertébrés et les animaux 4 sang froid
doivent &tre transporiés dans des emballages appropriés compte lenu
des nécessités relatives nolamment i l'espace, a4 la venlilation, a la
température, & la sécurilé, i ’approvisionnement en eau cf a 1'oxy-
génation pour I'espéce concernée.

Les animaux relevant de la Convention sur le commerce inler-
national d’espéces de faune et de flore menacées d’extinclion ou
CITES doivent élre transportés conformément aux dispositions rela-
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tives au transport et a la préparation a 'expédition des animaux sau-
vages et des plantes de la convention précitée. Lors de transport par
air, ils doivent élre transportés au moins conformément A la régle-
mentation 1a plus récente de I'Association du transport aéricn inter-
national (LA T.A). 1ls doivent étre acheminés 3 destinalion aussitdt
que possible.

ANNEXE I
DENSITES DE CHARGEMENT POUR CERTAINS ANIMAUX
Equidés domestiques

Transport par voie fervovidive et par roufe

Chevaux adulles......-.w e
Jeunes chevaux (6-24 mois} (pour des voyages

1,75 m (0,725 m)

LTI -3 T TTTT D 1.2m206x2 m)
Jeunes chevaux (6-24 mois} {pour des voyages

de plus de 48 heures) 24mi(12x2m)
Poneys {moins de 144 cm) 11m [06x18m)
Poulaing (0-6 MOIS)mummmmcmsrerscerersmsssssesses s t4m{1x1,4m)

Nota, — Durant les longs voyages par voic ferroviaire, les poulains et les
jeunes chevaux doivenl pouvoir se coucher. Durant les longs voyages rou-
liers, les poulains deivenl pouvoir se coucher.

Les surfaces au sol indiquées ci-dessus peuvent varier de 10 p, 100
au maximum pour les chevaux adultes et les poneys et de 20 p. 100
au maximum pour les jeunes chevaux el les poulains, en fonclion
non seulement du poids el de la taille des chevaux mais aussi de
leur état physique, des conditions météorologiques et de la durée
probable du trajet. Elles sontl applicables aux antmaux de 1’espéce
asine ainsi qu'a leurs croisements.

Transport par air

FOIDS VIF .
len kilogrammes) METRE CARRE PAR ANIMAL
0-100 0,42
100-200 0,66
200-300 087
300-400 1,04
400-500 11%
500-600 1,34
600-700 151
700-800 173
Transport par mer
POIDS VIF

{en kilogrammes) METRE CARRE PAR ANIMAL

200-300 080412
300-400 122145
400-500 1,45 21,75
500-600 175 a2
600-700 23225

Bovins

Les chiffres indiqués ci-aprés peuvent varier en fonction non seu-
lement du poids et de la taille des animaux, mais aussi de leur éiat
physique, des conditions météorologiques et de la durée probable du
trajet.

Transport par voie ferroviaire et par route

POIDS APPROXIMATIF

len kilogrammes) METRE CARRE PAR ANIMAL

55 0,30 40,40
110 04023070
200 070 2095

POIDS APPROXIMATIF
{en kilogrammes)

METRE CARRE PAR ANIMAL

325
50
> 700

0,95 4 1,30
1,30 2 1,60
> 1,60

Transport par air

POIDS APPROXIMATIF
{en kilogrammes}

50
70
300
500

METRE CARRE PAR ANIMAL

023
028
0,84
1.27

Transport par mer

POIDS APPROXIMATIF
{en kilogrammes)

200-300
300-400
400-500
500-600
600-700

METRE CARRE PAR ANIMAL

0813106
1,054 1,30
1,30 4 1,85
1,55 & 1,80
1,80 3 2,00

Dans le cas de transport par mer, il convient d'accorder 10 p. 100

de surface supplémentaire aux femelles gestantes.

Ovins

- Caprins

Transport par air

POIDS MOYEN
len kilogrammes}

METRE CARRE PAR ANIMAL

5 020
50 030
75 040
Transport par mer
POIDS VIF

{en kilogrammes)

METRE CARRE PAR ANIMAL

2030
3040
40-50
50-60
60-70

0,24-0,265
0,265-0,29
0,290,315
0,315-0,34
0,34-0,39

Transport par voie ferroviaire et par route

: POIDS | METRE CARRE

CATEGORIE {en kg} par animal

Moutans tondus et agneaux a partir de 26 kg.... < Bb 0,20 4 0,30
> 85 > 0,30

Moutens nen tondus < 85 030 a 0,40
> 55 > 0,40

Brebis en état de gestation avancée............ < &5 0,40 & 0,50
> bh > 0,60

Chévres < 35 0,20 3 0,30

36 aks 0.30 3 0,40

> 55 0403075

Chévres en état de gestation avancée........... < Bh 0,40 3 0,50
> Bb > 0,50
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La surface au sol indiquée ci-contre peut varier en fonclion de la
race, de la taille, de 1'état physique el de la lengueur de la toison
des animaux, ainsi qu’en fonction des conditions météorologiques et
de la durde du voyage. A litre d'exemple, pour de petits agneaux,
on peut prévoir une surface inféricure & 0,2 méure carré par animal.

Porcins

Transport pur voic ferrovidaire et par rowte

Tous les pores doivent au minimum pouvair se coucher el s¢ lenir
debout dans leur position naturelle. Pour permettre de remplir ces
exigences minimales, la densité de chargement des .porcs d’environ
100 kilogrammes en transport n¢ devrail pas dépasser 235 Xilo-
prammes par meétre carré. La race, la laille et 'élat physique des
parcs peuvent rendre nécessaire 1'augmentation de la surface au sol
minimale requise ci-dessus; celle-ci peul étre augmentée jusqu'a
20 p. 100 en fonction des conditions météorologiques et la durée du
voyage.

Transport par mer

o i agramrs) METRE CARRE PAR ANIMAL

10 ou moins 0,20
20 028

45 037

10 0,60

100 085

140 0,95

180 1,10

210 1,50

Transport par air

La densité de chargement devrait &tre assez €levée pour éviter les
blessures au décollage, lors de turbulences ou a I’atlerrissage, mais
elle devrait toutefois permettre & chaque animal de se coucher. Le
climat, 1a durée totale du voyage et Uheure d’arrivée devraient Eire
pris en considération dans le choix de la densité de chargement.

POIDS MOYEN

jen kilogrammes) METRE CARRE PAR ANIMAL

15 0,13

25 0,15

50 0,35

100 051
Volailles

Densités applicables aux transports de volailles en contenewrs

CATEGORIE DENSITE

Poussins d’un jour
Volailles de moins de 1,6 kg.
Volailles de 1,6 4 3 kg
Volailles de 32 6 kg ......
Volailles de plus de 5 kg

21-25 cm? par poussin
180 & 200 cm? par kg
160 cm? par kg
115 ¢m? par kg
105 cm? par kg

Ces chiffres peuvent varier en fonction non sculement du poids et
de la taille des oiseaux, mais aussi de leur état physique, des condi-
tions météorologiques et de la durée probable du trajel.
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ANNEXE 111 12412
PLAN DE MARCHE
INFORMATIONS PREVISIONNELLES (4 compléter par le lransporteur el / ou le donneur d'ordre)
identite st adresse dy proprietaire des ammaux ou du donneur qordre Especes / nombre d animauz iransparies ]

Adresse de deparl des premiers animaux charges

Daite / heure de depar

Hinéraire pravu - Durée totale esimee du vovage

Identilé, adresse et signature du premier Iransporieur

Type de moyen da transporl

Irmmatriculation ou ientification du vehicule

Identita, adresse ol signature du deuxieme {Farsporteur

Type de moyen de ramsport

Immatriculaiion ou identification du wahicule

Idaniite, adresce of signalure du liovsieme (ransporeur

Type de mayen de transport

Immatriculation ou identification du vehicula

Denominalion et adresss du premier point d'afrél Dale / haura d'amves Motif de I'arr#
et de dépan
Dénomination ef adresse du dewncame point dar Date / haure d'arrivéa Mol de 'arréd
&l de dépan
Identilé at adresse du destinataire final Date / heure d amivés
CADRES RESERVES A L'ADMINISTRATION
Nurméro du centificst sanitaire Cachet du wiérinaite du fieu de déperl Cachel o8 M'autorfé de contréie du Point de scrtie du

temitoire de FUmon ewopkerne ou posie dinepection
froedafer

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES (4 compiéter.par e transporieur)

(Modifications du plan ce marche prévsionned. informations compk et rolalives 4 la p fon des

#0 cours de tramaport...)

[ CB DOCUMENT DOIT ETRE RENVOYE AUX SERVICES VETERINAIRES DU LIEU OE DEPARY DES PREMIERS AMIMAUX A L'tSHIE DU VOYAGE

COPIE BE GE DOCUMENT DOIT £TRE CONSERVEE PAR CE TRANSPORTELR PENDANT UNE DUREE MENIMALE OE 1 AN

=




